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 I STIWDIOS 
AGORED 
MÔN

WELCOME 
TO THE
ANGLESEY 
OPEN 
STUDIOS

Bydd arlunwyr, cerflunwyr, ffotograffwyr, 
gwneuthurwyr ffilm, gwneuthurwyr 
printiau, artistiaid gosod a chrefftwyr 
yn falch o’ch croesawu i’w stiwdios 
yn ystod ein Wythnosau Celf Môn 
(WCM):  Wythnosau Stiwdios ac 
Orielau 1-16 Ebrill 2023. Mae Ynys Môn 
yn ynys brydferth. Dewch yma am 
wyliau - mwynhewch y traethau, y môr 
a’r tirwedd yn ogystal ag ymweld â’r 
artistiaid, a mwynhewch y teithiau. 

Bydd ychwanegiadau a newidiadau 
na ellir eu hosgoi i’r Canllaw yn cael eu 
postio i: ww.angleseyartsforum.org  
neu galwch i mewn i Ganolfan Ucheldre 
(01407 763 361).

Painters, sculptors, photographers, film-
makers, printmakers, installation artists, 
and craft workers will be delighted to 
welcome you to their studios during 
the Anglesey Arts Weeks (AAW): Open 
Studios and Galleries Weeks 1-16 April 
2023. Anglesey is a beautiful Island so 
make a holiday of it – enjoy the beaches, 
and land and seascapes as well as 
visiting the artists, and enjoying the 
Walks.

Additions and unavoidable alterations 
to the Guide will be posted to: 
ww.angleseyartsforum.org or call 
the Ucheldre Centre (01407 763361).

Mike Gould
Cadeirydd / Chair
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CANOLFAN UCHELDRE
CAERGYBI, LL65 1TE
Dydd Sadwrn 1 Ebrill - Dydd Sul 16 Ebrill

CANOLFAN DAVID HUGHES
BIWMARIS, LL58 8AL
Dydd Sadwrn 1 Ebrill - Dydd Sul 16 Ebrill

UCHELDRE CENTRE
HOLYHEAD, LL65 1TE
Saturday 1 April - Sunday 16 April

DAVID HUGHES CENTRE
BEAUMARIS, LL58 8AL
Saturday 1 April - Sunday 16 April
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TEITHIAU
STIWDIOS 
AGORED 
MÔN

TOURS 
OF THE
ANGLESEY 
OPEN 
STUDIOS

TEITHIAU CERDDED CELF A THIRLUN

1 / 4 / 2023 - Taith gerdded ysgrifennu creadigol wedi ei 
ysbrydoli gan y tirwedd, y môr a’r tirweddau ôl-ddiwylliannol 
gyda Wil Stewart yn cychwyn o Barc Morglawdd Caergybi.  

2 / 4 / 2023 - Taith gerdded braslunio a gwib bywyd gwyllt o 
gwmpas ardal marina Caergybi gyda’r artist Christine Garwood 
a’r Tywysydd Caroline Bateson yn cychwyn o faes parcio Clwb 
Hwylio.

7 / 4 / 2023 - Taith gerdded stiwdio a thirwedd gyda’r 
Arweinydd Taith Kath Thomas yn cychwyn o faes parcio Priordy 
Penmon  ac yn cysylltu stiwdios artistiaid cyfagos.  

8 / 4 / 2023 - Taith gwneud ffilm ffôn smart gyda diddordeb 
lleol i Ynys Lawd ac yn ôl gyda’r gwneuthurwr ffilm Angharad 
Parry a’r Arweinydd Taith Kath Thomas yn cychwyn o 
Amgueddfa Morwrol Caergybi.

10 / 4 / 2023 - Taith stiwdio a thirwedd gyda‘r Arweinydd Taith 
Kath Thomas yn cychwyn o faes parcio Castell Aberlleiniog ac 
yn cysylltu artistiaid yn ardal Llangoed gan gynnwys Plas Bodfa. 

13 / 4 / 2023 - Dewch i ymuno â’r storiwr Gillian Brownson am 
dro i Rocky Coast a chlywed hanesion am greaduriaid môr ar y 
ffordd!  Cychwyn am 10.30, 12.30, ac 14.30 o lyn Parc Morglawdd 
Caergybi.  

15 / 4 / 2023 - Taith braslunio gyda diddordeb mewn bywyd 
gwyllt o gwmpas Bae Cemaes gyda’r Tywysydd Caroline 
Bateson yn cychwyn o brif faes parcio Harbwr Cemaes. 

ART AND LANDSCAPE WALKS

1 / 4 / 2023 - A creative writing walk drawing inspiration from the 
surrounding land, sea and post-industrial landscapes led by Wil 
Stewart commencing at The Holyhead Breakwater Park.  

2 / 4 / 2023 - An outdoor sketching, and wildlife ramble around 
the Holyhead Marina area with artist Christine Garwood and 
Guide Caroline Bateson commencing at the carpark above the 
Holyhead Sailing Club.

7 / 4 / 2023 - A studio and landscape walk with Walk Leader 
Kath Thomas commencing at Penmon Priory carpark, and 
linking the nearby artists’ studios.

8 / 4 / 2023 - A smart phone film making, and local interest walk 
to South Stack and back with film maker Angharad Parry and 
Walk Leader Kath Thomas commencing at the carpark above 
the Holyhead Sailing Club.

10 / 4 / 2023 - A studio and landscape walk with Walk 
Leader Kath Thomas commencing at the Llangoed Village 
Centre carpark, and linking artists in the Llangoed area 
including Plas Bodfa.

13 / 4 / 2023 - Join storyteller Gillian Brownson for a walk down 
to Rocky Coast, and hear tales of mysterious mer creatures 
on the way! Commencing at 1030, 1230, and 1430 from the 
Breakwater Park lake. 

14 / 4 / 2023  - A sketching, and wildlife walk around Cemaes 
Bay with Guide Caroline Bateson commencing at the main 
Cemaes Harbour carpark. 

TEITHIAU

AM DDIM!

FREE

TOURS !

1 PORTHAETHWY/MENAI BRIDGE Siw Thomas
2 PORTHAETHWY/MENAI BRIDGE Jane Evans
3 PORTHAETHWY/MENAI BRIDGE Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 LLANDEGFAN Gwenllian Vaughan
5 BEAUMARIS Georgina Rambton
6 BEAUMARIS Beaumaris Jewellery
7 BEAUMARIS David Jones
8 BEAUMARIS Canolfan David Hughes
9 BEAUMARIS Jon Fairbairn
10 BEAUMARIS Mary Jane Flower
11 BEAUMARIS Sally Fairclough
12 BEAUMARIS Ian Walton
13 BEAUMARIS The Bulkeley Gallery
14 BEAUMARIS H'Artworks (Anne Snaith)
15 BEAUMARIS Janet Bell
16 LLANGOED Peter Read
17 LLANGOED Aberlleiniog Sculpture Trail
18 LLANGOED Plas Bodfa Projects
19 LLANGOED Val Gem Hughes
20 PENMON Jane Bunce
21 PENMON Callaghan Creative
22 PENMON Red Studio
23 LLANDDONA Rhiannon + Paul Gash
24 LLANBEDRGOCH Jenet Peers
25 LLANBEDRGOCH Judith +  William Moss 
26 RED WHARF BAY Kathy Wedge

27 TYN Y GONGL Jenny Armour
28 CARMEL Faye Trevelyan 
29 PENYSARN Beth Owen Williams
30 AMLWCH Oriel Amlwch
31 AMLWCH Artisan Studio
32 CEMAES BAY David Weaver
33 LLANFECHELL Caffi Siop Mechell
34 CEMLYN Wendy Vidler
35 VALLEY Bay Tree Gallery
36 CAERGYBI/HOLYHEAD Bryn Humphreys
37 CAERGYBI/HOLYHEAD Wispy Willow Creations
38 CAERGYBI/HOLYHEAD Canolfan Ucheldre
39 CAERGYBI/HOLYHEAD Peter Lane
40 CAERGYBI/HOLYHEAD Janey Masters
41 BAE TREARDDUR BAY Trearddur Bay Art Group
42 BAE TREARDDUR BAY Anwen Roberts
43 RHOSCOLYN Huw Gareth Jones
44 RHOSNEIGR Jayne Huskisson
45 RHOSNEIGR Judith Donaghy
46 RHOSNEIGR Jane Samuel
47 HERMON Liz Toole
48 DWYRAN Tal Y Sarn Farm
49 LLANGAFFO Craig Taylor
50 BRYNSIENCYN Wanda + David Garner
51 LLANFAIR PG Carloe Randall
52 LLANGEFNI Oriel Môn
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ARCHEBU
Cysylltwch â Chanolfan 
Ucheldre ar 01407 763361 neu  	
boxoffice@ucheldre.org i 
archebu. Mae’r hyn y gallwch 
ei archebu wedi’i gyfyngu 
i un daith i 2 o bobl, gyda 
rhestr wrth gefn rhag ofn y 
daw lleoedd gwag. Mae pob 
taith gerdded yn gadael am 
10.30am ac yn cyrraedd yn ôl 
am 3pm. Rhoddir rhagor o 
fanylion wrth archebu.

BOOKING
Please contact the Ucheldre 
Centre on 01407 763361 or 
boxoffice@ucheldre.org to 
book. Booking limited to one 
tour for 2 people, with a reserve 
list in case of vacancies. All 
walks leave at 10:30am and 
return at 3pm. Further details 
provided on booking.
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PROFFILIAU AELODAU

Yn yr adran hon fe welwch ddisgrifiad 
byr o waith Aelodau’r Fforwm Gelf. 
Fe gewch hefyd fanylion cyswllt 
a chyfarwyddiadau at eu horiel, 
gweithdy neu ddigwyddiad.

Rydym yn hyrwyddo gwaith artistiaid 
ac orielau drwy gydol y flwyddyn. Felly, 
yn ogystal â’r oriau agor a ddangosir ar 
gyfer y Stiwdios Agored, mae’r symbol          	
       yn golygu agored drwy’r flwyddyn 
(gweler eu gwefan neu gyswllt am eu 
horiau agor rheolaidd),          agored 
drwy’r flwyddyn trwy drefniant ymlaen 
llaw, a         agored yn ystod Wythnosau 
Celfyddydau Perfformio Ynys Môn 	
(25 Hydref - 5 Tachwedd 2023).

RHESTR DDIGWYDDIADAU

Mae’r rhestr hon yn rhoi manylion yr 
wythnosau celf fesul diwrnod. Caiff 
gweithdai, digwyddiadau, stiwdios 
agored ac arddangosfeydd oll eu 
cynnwys yn y rhan yma.

CYNLLUNIO TAITH

Defnyddiwch ein map plygu allan 
i ddarganfod y ffordd gyflymaf o 
amgylch yr ynys gan weld eich hoff 
arlunwyr. Mae rhif pob lleoliad a 
ddangosir yn cyfeirio at rifau map yr 
aelodau ar y tudalennau proffiliau. 
Lle bynnag fo hynny’n bosibl, fe fydd 
lleoliadau, yn enwedig y rhai sy’n 
anodd cael hyd iddynt, yn cael eu 
harwyddo â logo y Fforwm gyda saeth.

MEMBERS PROFILES

In this section you can see a brief 
description of Forum members’ 
work along with contact details and 
directions to their gallery, workshop 
or event. 

We are promoting the work of artists 
and galleries throughout the year. 
Therefore, in addition to the opening 
hours shown for Open Studios, the 
symbol        means open all year (see 
their website or contact for their 
regular opening hours),         open 
throughout the year by prior 
appointment, and         open during 
Anglesey Performing Arts Weeks 	
(25 October - 5 November 2023).

EVENT LISTINGS

This detailed listing gives a day by day 
guide to the arts weeks. Workshops, 
Events, Open Studios, and Exhibitions 
are all covered in this section.

PLANNING A ROUTE

Use our fold out map to find the 
quickest route around the Island and 
see all your favourite artists. Each 
location number shown refers to a 
member’s map number on the profile 
pages. Wherever possible, locations, 
and particularly those which are 
difficult to find, will be signposted with 
the Forum logo and arrow.

STIWDIOS 
AGORED 
MÔN

ANGLESEY 
OPEN 
STUDIOS

2
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Siw Thomas
Dw i’n grochenydd sy’n gwneud potiau a phlatiau 
lliwgar i’w defnyddio ar bwrdd cinio. Dw i’n mwynhau 
anwadalwch y broses danio, lle mae diffyg rheolaeth 
lawn o drawsnewidiad y clai a’r gwydreddau yn dod â 
bywiogrwydd i’r darn.

I’m a potter who makes colourful pots and plates to 
use at the dinner table. I enjoy the unpredictability of 
the firing process, where the lack of complete control 
in the transformation of the clay and the glazes 
brings a liveliness to the piece.

07816 372801 
siwthomas@hotmail.com

Lle hawdd ei weld yng nghanol Porthaethwy.

Easily seen in central Menai Bridge.

1 2

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

HAWTHORN YARD, 14-16 HIGH STREET, MENAI 
BRIDGE, LL59 5EE

Jane Evans
Yn draddodiadol defnyddir y dull printio Gyotaku i 
ddarlunio pysgod. Mae’n cyfieithu i “rhwbio pysgod”.  
Dw i’n gwneud printiadau Gyotaku gan ddefnyddio 
rhywogaethau botaneg mor lleol lle’n bosib.  Mae pob 
printiad  yn waith llaw ac yn unigryw. 

The Japanese method of Gyotaku printing is 
traditionally used to print fish. It translates to ‘fish 
rubbing’.  I make Gyotaku prints using local marine 
and botanical species where possible.  Each print is 
hand pressed and unique.   

07970 940833
jane@gyotakugifts.co.uk
www.gyotakugifts.co.uk

Ewch o Lôn Pentraeth, trowch i mewn i Stryd Hill, cymwch yr ail 
droiad i mewn i Stryd Mount, wedyn chwith i Lôn Druid.  Mae ein 
tŷ ni 250 medr ar y dde.  Mae’r stiwdio yn yr ardd.  Ewch drwy’r 
giât ac i lawr llwybr serth.

From Pentraeth Road, into Hill Street, second left to Mount 
Street, left into Druid Road.  We are 250m on the right.  The 
Studio is located through the garden gate on the left and down 
a steep path.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

PEN Y CLIP, DRUID ROAD, MENAI BRIDGE, LL59 5BY
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3 4

Retallick + Aston
Mae cerfluniau a phaentiadau Dottie-may yn symbol o 
themâu personol trwy fotiffau o chwilfrydedd naturiol 
a’r ffigwr benywaidd. Mae gwaith Jonathan yn archwilio 
natur, cof, a chanfyddiad trwy baentiadau olew 
haniaethol.

Dottie-May’s sculptures and paintings symbolise 
personal themes through motifs of natural curiosities 
and the female figure. Jonathan’s work explores nature, 
memory, and perception through abstract oil paintings. 

07497465106
jonathanretallickart@gmail.com
dotss.art@gmail.com 

Porthaethwy Stad Penlon ger diwedd y ffordd. Wrth i chi ddod 
i lawr Penlon cadwch i’r chwith wrth arwydd Cli-y-Graig. Tŷ pâr 
gwyn gyda rhif tŷ 90 ychydig o ddrysau i lawr ar y dde. 

Menai Bridge Penlon Estate near end of road. As you come down 
Penlon bear left at Cli-y- Graig sign. White semi-detached house 
with house number 90 a few doors down on the right. 

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

90 PENLON, MENAI BRIDGE, ANGLESEY LL59 5NE

Gwenllian Vaughan
‘Siawns a threfn – mae paent yn cael ei dynnu, ei 
grafu ac ati, – a’i gyfuno gyda strwythurau geometrig 
eithaf manwl gywir. Gall rhain fod yn gridiau yn unig, 
tetrahedronau, neu batrymau sy’n deillio o ffynonellau 
eraill.

‘Chance and order - paint is pulled, scraped etc, - 
combined with fairly precise geometric structures. 
These maybe just grids or tetrahedrons, or patterns 
derived from other sources.

07896887147
Instagram: @gwen_vaughan

Trowch yng nghanol y pentref, wrth ymyl lloches bws. Daliwch
i fynd yn syth ymlaen, ar hyd ffordd dro gul nes bod rhes o 
dai ar y dde. rydym yn y pen draw. Stiwdio ar y dde i chi.

Turn in middle of village, next to bus shelter. Keep going straight
on, along a narrow bendy road until row of houses on right. 
We are at far end. Studio on your right.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

7, TEGFAN TERRACE, HEN BENTREF LLANDEGFAN, 
MENAI BRIDGE, LL59 5PT
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Georgina Rambton
Mae Georgina Rambton yn paentio portreadau cyfoes 
ar raddfa fawr mewn dyfrliw/gouache ac acrylig. Mae
ei gyrfa’n rhychwantu 40 mlynedd, fel darlithydd a
dylunydd. Arddangosir ei gwaith yn rhyngwladol yn
ogystal ag yn lleol.

Georgina Rambton paints large scale contemporary
plant portraits in watercolour/gouache and acrylic. Her
career spans 40 years, as a lecturer and a designer. Her
work is exhibited internationally as well as locally.

01248 811587 / 07807 977603
info@georginarambton.com
www.georginarambton.com

FyTref Biwmares.Trowch ir chwith ger y Red Boat Ice Cream 
Parlour  i fyny Stryd y Castell.Trowch i’r chwith ar yr ail droad 
iSteeple Lane. Ar ôl tri thŷ. ar y chwith mae llwybr graean, trowch 
i fyny.

Beaumaris Town. Turn left at Red Boat Ice Cream Parlour up
Castle St. Turn 2nd left onto Steeple Lane. After 3 houses on left
there is a gravel pathway, turn up here.

5 6

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

28A STEEPLE LANE, BEAUMARIS, LL58 8AE

Beaumaris Jewellery
Dw i’n cynhyrchu amrywiaeth o emwaith aur ac arian 
yn fy stiwdio a galeri. Byddaf hefyd yn gwerthu gwaith 
dros 30 o gynllunwyr gemwaith annibynnol.

I make a range of silver and gold jewellery in my   
workshop and gallery. I also sell the work of over 30 
other independent designer jewellers.

01248 812146 / 07770 249560
janefairbairn@hotmail.co.uk
www.beaumarisjewellery.com

Mae fy stiwdio yn y Stryd Fawr drws nesa i Westy’r Bull ym 
Miwmares.  

My studio and gallery is on the High Street next to The Bull Hotel 
in Beaumaris.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

20 HIGH STREET, BEAUMARIS, LL58 8AP
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7 8

David Jones
Artist proffesiynol, dylunydd a darlithydd coleg ers 
1962. Wedi gweithio yn Japan yng nghanol yr 1960au. 
Uwch-ddarlithydd yn y Central Saint Martins tan 2005. 
Aelod o Academi Cambria. I’w weld mewn gardd â 
mynediad hawdd iddi: printiau, cerflunwaith, llyfrau 
brasluniau.

Professional artist, designer and college lecturer 
since 1962. Worked in Japan in the mid-1960s. Senior 
Lecturer at Central Saint Martins until 2005. Member 
of Cambrian Academy. On show in easily accessed 
garden studio: prints, sculpture, sketchbooks.

01248 810218/ 07730 408891 
davidjonesartist@gmail.com 
davidjonesartist.com

Ar hyd Stryd y Castell, i’r chwith ar ôl y Bull Hotel i Rating Row, 
lle parcio ar y dde. Mae Rhif 20 hanner y ffordd i fyny ar y dde. 
Mynedfa ochr i fyny llwybr, cerddwch i mewn. Mae’r stiwdio ar 
ben draw’r ardd.

Along Castle Street, turn left after Bull Hotel into Rating Row, 
parking on the right. No 20 is half-way up on the right. Side 
entrance up alley-way, just walk in. Studio at end of garden.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

20 RATING ROW, BEAUMARIS, LL58 8AF Bridge, 	
LL59 5DN

Canolfan David Hughes
Yn ystod yr Wythnosau Stiwdios Agored mae’r Fforwm 
Celf yn arddangos o leiaf un darn o waith gan bob un 
o’r artistiaid sy’n cymryd rhan. Cyfle i weld pa stiwdios 
yr hoffech ymweld â nhw a chael gwybodaeth a 
chyngor pellach. 

During the Open Studios Weeks the Arts Forum 
exhibits at least one piece of work from each of the 
participating artists. An opportunity to see which 
studios you might like to visit and pick up further 
information and advice.

01407 763361 
box-office@ucheldre.org

O Borthaethwy anelwch tua’r dwyrain ar A545 tuag at Biwmaris, 
trowch i’r chwith ar Rating Row, ac ar y gyffordd trowch i’r dde 
ac wedyn i’r dde eto. Rydym ni ar y chwith rhwng y Llyfrgell a’r 
Castell.

From Menai Bridge head East,Telford Rd/A545 towards Love 
Lane, take left onto Rating Row, then right, and right again. 
Destination is on the left situated between the Castle and the 
Library.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

1 CADNANT COURT, BEAUMARIS, LL58 8AL
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Jon Fairbairn
Dw i wedi bod yn gwneud potiau, yn arddangos ac yn 
gwerthu ledled y wlad ers rhai blynyddoedd. Byddaf 
yn defnyddio amrywiaeth o dechnegau i wneud 
darnau domestig, addurniadol a cherfluniol.  Byddaf 
yn peintio gydag olew ac acrylig yn ogystal. 

I have been making pots for many years, exhibiting 
and selling nationally.  I use a variety of techniques to 
make domestic, decorative and sculptural pieces.  I 
also paint in oils and acrylic.

01248 853616 / 07720 103264
jonathanfairbairn@btinternet.com 

Ewch o Stryd Fawr, Biwmares, trowch i lawr Stryd yr Eglwys sydd 
ar gornel Y Red Boat Iceceam Parlour.  Mae’r Exchange ar y dde, 
wedi ei leoli yn y cefn drws nesa i Dafarn y Bold. 

From the High Street in Beaumaris, turn up Church Street on 
the corner of the Red Boat Icecream Parlour, The Exchange 
is set back on the right hand side of the road next to the Bold 
Public House.

9 10

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

THE EXCHANGE, 6 CHURCH ST, BEAUMARIS, 		
LL58 8AA

Mary Jane Flower
Morlyniau haniaethol ydy testyn fy ngwaith, wedi eu 
creu drwy arddull printiomono. Byddaf yn ceisio dal 
awyrgylch y foment dan ni’n ei brofi ar Ynys Môn, o’r 
môr tymhestlog o’n cwmpas hyd at y mynyddoedd 
dan ni’n eu gweld. Mae gen i ofod arddangos yn Yr 
Exchange. 

My paintings are abstract seascapes, created by 
monoprinting. I want to capture in my paintings the 
different moods and moments that you experience 
from being on Anglesey, from the swirling seas that 
surround us to the mountains we look out on. I have a 
gallery space in The Exchange.  

mary@maryjaneflower.co.uk
07775 525700
www.maryjaneflower.co.uk

Trowch i fyny Stryd yr Eglwys ac rydym ar y dde ar gornel Stryd 
yr Eglwys a’r lôn fach gyda blwch post mawr coch y tu allan.

Turn up Church street and we are on the right on the corner of 
church street and little lane with a big red post box outside. 

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

COLE & CO, THE OLD POST OFFICE, 10 CHURCH 
STREET, BEAUMARIS, LL58 8AB
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11 12

Sally Fairclough
Dw i’n peintio’r byd naturiol mewn olew, acrylig a 
dyfrlliw gyda rhoi sylw penodol ar siâp a symudiad.  
Byddaf yn creu printiadau dylunio arwynebol o’r 
gwaith gwreiddiol a’u trosglwyddo ar ddeunydd, 
serameg, cardiau cyfarch a chynnyrch arall.

I paint the natural world in oil, acrylic and watercolour 
with colour a predominant feature along with shape 
and movement. I create surface print designs from my 
original artwork and have them printed onto fabric, 
ceramics, greeting cards and other merchandise.

07971 602325
sally@pfpm.org.uk
www.sallyfaircloughartist.com

O’r brif stryd trowch i fyny Church Street. Ym mharlwr hufen iâ 
Red Boat yna cymerwch y troiad i’r chwith i Stryd Margaret ac 
rydym ar y gornel ar ddiwedd y stryd.

From the main street turn up Church Street at the Red Boat ice 
cream parlour then take the frost left onto Margaret Street and 
we are on the corner at the end of the street.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

STIWDIO BIWMARES, MARGARET STREET (OPPOSITE 
CENTRAL BAKERY), BEAUMARIS, LL58 8AA

Ian Walton
Ers dros 40 mlynedd mae fy ngwaith wedi cael ei 
ysbrydoli gan y môr a’r mynyddoedd, ond mae’r oll 
yn dechrau gyda’r awyr!  Dw i’n ceisio dal yr hyn mae 
natur yn ei chreu.

For over 40 years my work has been inspired by the 
sea and mountains, but it all starts with the sky!  
Nature creates, I just strive to capture.

07896 269958
theianwaltongallery@gmail.com
www.ian-walton.com

Mae’r Galeri yn Stryd yr Eglwys gyferbyn ag Eglwys y Santes Fair 
a Sant Nicholas.

The Gallery is located on Church Street directly opposite Saint 
Mary’s & Saint Nicholas’ Church.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

ORIEL BEAUMARIS, 20A CHURCH STREET, 		
BEAUMARIS, LL58 8AB
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The Bulkeley Gallery
Cynnig arddangosfeydd celf dros dro gan artistiaid 
a ffotograffwyr lleol gyda chelf ar werth. Mae 
arddangosfeydd crefftus yn siop anrhegion y gwesty 
yn ategu pob arddangosfa.

Offering temporary art exhibitions from local artists 
and photographers with art for sale.Artisan displays in 
the hotels gift shop complements each exhibition.

01248 810415
www.bulkeleyhotel.co.uk

Hawdd gael hyd iddo o’r Stryd Fawr ac o’r glan môr ym Mi-
wmares.

Easily seen in central Beaumaris, with access from the High 
Street and Seafront.

13 14

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 10am - 10pm

CASTLE STREET, BEAUMARIS, LL58 8AW

H’Artworks (Anne Snaith)
Gwaith wedi ei ysbrydoli gan ei ffydd a chan wead 
a lliw yn y tirwedd, coed a’r môr o gwmpas Ynys 
Môn. Peintiadau amlgyfrwng gan gynnwys sidan, 
dyfrlliw, pastel a batic.  Yn cynnal gwersi a chlybiau yn 
wythnosol. Mae gweithdai ar gael.  Artist preswyl yng 
Ngwesty’r Bulkeley.  

Inspired by her faith and the colour and textures in 
the landscape, trees and seascapes around Anglesey.  
Painting in a wide variety of media including silk, 
watercolours, pastels, acrylic and batik. Running 
classes and clubs weekly, workshops available to book.

01248 810631 / 07531 384434
hartworks@btinternet.com
www.hartworksgallery.co.uk

Hawdd gael hyd iddo o’r Stryd Fawr ac o’r glan môr ym Mi-
wmares

Easily seen in central Beaumaris, with access from the High 
Street and Seafront.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

THE ART STUDIO, THE BULKELEY HOTEL, BEAU-
MARIS, LL58 8AW
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15 16

Janet Bell
Mae Janet yn canolbwyntio ar newidiadau tymhorol 
ei chynefin ar Ynys Môn. Mae’n peintio’n reddfol gan 
newid cyfansoddiad a lliw wrth weithio ar sawl darn ar 
y tro. Mae hi’n cael ei hysbrydoli gan y man a’r lle mae 
hi’n byw ac yn ei garu. 

Janet has become finely attuned to her surroundings 
of the changing seasons on Anglesey. She paints 
intuitively, adjusting compositioˀn and colour while 
working on several pieces at a time. Her inspiration 
comes from living in the place that she loves.

01248 810043
info@janetbell.co.uk
www.janetbell.co.uk

O ganol tref Biwmares, trowch i’r chwith wrth Hufen Iâ Red Boat, 
ewch i fyny Stryd yr Eglwys (yn mynd heibio’r tafarndai), mae 
Janet Bell ar y chwith ar gyffordd Stryd Marged.

From Beaumaris town centre, turn left at Red Boat Ice Cream, 
go up Church Street (passing the pubs), Janet Bell is on the left 
on the junction of Margaret Street. 

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

JANET BELL GALLERY & STORE, 11 CHURCH STREET, 
BEAUMARIS, ISLE OF ANGLESEY LL58 8AB

Peter Read
Mae Peter Read yn gwneud printiau giclée lliwgar 
i godi ei galon. Ar ôl gweithio ar hyn am ddeng 
mlynedd bydd detholiad o’i ymdrechion gorau yn cael 
eu harddangos yn ystod yr Wythnosau Celf. Mae Peter 
wedi’i ysbrydoli gan Paul Klee a John Craxton.

Peter Read makes colourful giclée prints to cheer 
himself up. He has been working on this for ten years 
and a selection of his best efforts will be on display 
during the Arts Weeks. Peter is inspired by Paul Klee 
and John Craxton.

01248 490563 / 0787 4915 844
thepeterread@gmail.com
www.facebook.com/peter.read.902604

O faes parcio Glanrafon ewch i fyny’r allt. Trowch i’r dde ar 
yr ynys laswelltog. Pasiwch yn troi i’r Traeth Gwyn. Mae 
Tyn y Gat yn chweched ty ar hyd y lôn; bwthyn unllawr gwyn. 
Ewch i mewn trwy’r porth.

From car park at Glanrafon go up hill. Turn right at grassy
island. Pass turning to White Beach. Tyn y Gat is sixth 
house along the lane; a white single storey cottage. 
Please enter through porch.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

TYN Y GAT, GLANRAFON, LLANGOED LL58 8SY



S
T

IW
D

IO
S

 A
G

O
R

E
D

 M
Ô

N
 /

/
 2

0
2

3
 /

/
 A

N
G

L
E

S
E

Y
 O

P
E

N
 S

T
U

D
IO

S

10

Aberlleiniog Sculpture
Mae’r Llwybr Cerfluniau yn cyflwyno gosodiadau, 
perfformiadau a cherfluniau o amgylch chastell mwnt 
a beili Aberlleiniog, drwy’r coed ac ar draeth Lleiniog.

The Sculpture Trail presents installations, 
performances and sculpture around the Aberlleiniog 
motte and bailey castle, throughout the woodlands 
and at Lleiniog beach. 

07929 492056 
jo4lexander@hotmail.co.uk

17 18

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

ABERLLEINIOG CAR PARK, LLANGOED, LL58 8NN
LLEINIOG CAR PARK, PENMON, LL58 8RN

Plas Bodfa Projects
Cyflwyno gosodiadau, perfformiadau ac archwiliadau o 
galchfaen a phowdr calchfaen yn ei wahanol ffurfiau. 
Mae Mari Rose Pritchard a Julie Upmeyer yn cyflwyno 
‘Void Fraction’, ymchwiliad parhaus i athreiddedd ac 
amser dwfn. Gweler ein gwefan am amseroedd 
perfformiad.

Presenting installations, performances and 
explorations of limestone and limestone powder in its 
many forms. Mari Rose Pritchard and Julie Upmeyer 
presents ‘Void Fraction’, an ongoing investigation 
of permeability and deep time. See our website for 
performance times.

www.plasbodfa.com

O Fiwmares, cymerwch ffordd yr arfordir tua’r gogledd. Wrth 
gyrraedd Llangoed, chwiliwch am arwydd melyn a du Plas 
Bodfa. Trowch i’r chwith. Ewch heibio i’r ysgol gynradd. Dilynwch 
y ffordd am 3 munud. Mae Plas Bodfa ar y chwith.

From Beaumaris, take the coastal road North. Just on entering 
Llangoed, look for a yellow/black ‘Plas Bodfa’ sign. Turn left. 
Pass primary school. Follow road for 3 minutes. Plas Bodfa is on 
the left. 

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

PLAS BODFA, LLANGOED, BEAUMARIS, LL58 8ND

Dechrau yng Ngŵyl Grefft Coedlannau ym Maes Parcio 
Llangoed neu ym Maes Parcio Traeth Lleiniog. Bws gwennol yn 
cael ei gynnig rhwng y ddau leoliad.

Start at Coppice Craft Festival at Llangoed Car Park or at Lleiniog 
Beach Car Park. Shuttle bus offered between the two locations. 
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19 20

Val Gem Hughes
Dw i’n gweithio mewn arddull graffeg gan ddefnyddio 
ystod eang o ddefnyddiau.

As an artist I work in a graphic style, using a diverse 
range of materials.

01248 490212 
valgemhughes@btinternet.com

Ewch drwy Langoed, i fyny’r allt, cymwch y troiad cyntaf ar y 
dde (ddim yn addas ar gyfer bysiau), heibio cartref henoed yr 
Heulfre, i lawr yr allt, mae’r tŷ ar y chwith.

Through Llangoed, up the hill, take first right(unsuitable for 
coaches), past Heulfre nursing home, go down the hill, house 
on the left.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

TAN Y PENTRE MAWR, LLANGOED, BEAUMARIS, 
LL58 8RY

Jane Bunce
Artist sy’n gweithio o’i stiwdio yn Penmon yw Jane. 
Mae ei phaentiadau dyfrlliw a’r lluniadau yn ddathliad 
o  gariad at natur, wedi ei gyfoethogi trwy fyw ym Môn 
gyda’i harddwch rhyfeddol ac amrywiaeth o fywyd 
gwyllt.

Jane is an artist working at her studio in Penmon. Her 
watercolour paintings and drawings are a celebration 
of a love of nature, enriched by living on Anglesey with 
its breathtaking beauty and diversity of wildlife.

01248 490395 / 07947148031
janebunce@mail.com 

O Biwmares ewch heibio i’r castell, ar y groesffordd nesaf trowch 
i’r dde. Ar y gyffordd, trowch i’r chwith i Penmon, i’r dde ar yr 
ynys fach o laswellt. Ewch trwy bentref Penmon, ac mae Dinmor 
ar ben yr allt ar y dde.

From Beaumaris go past the Castle, at next crossroads turn 
right. At junction turn left to Penmon , right at small grassy 
island. Go through Penmon village, Dinmore is at the top of hill 
on the right.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

DINMOR, PENMON, BEAUMARIS, LL58 8SN
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Callaghan Creative
Mae Susanna a Phil Callaghan yn artistiaid mewn pren: 
yn troi a cherflunio pren caled o ffynonellau lleol yn 
siapiau organig wedi’u hysbrydoli gan fywyd gwyllt, 
cefn gwlad a’r môr.

Susanna and Phil Callaghan are artists in wood: 
turning and sculpting locally-sourced hardwood into 
organic shapes inspired by wildlife, countryside and 
sea.

01248 491915
info@callaghancreative.com
www.callaghancreative.com

21 22

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

CAE MERDDYN, CAIM, PENMON, BEAUMARIS, 		
LL58 8SR

Red Studio
Artistiaid/gwneuthurwyr sy’n arddangos: Jo Alexander 
(cyfryngau cymysg 2D), Maggie Evans (basgedi), 
Lillemor Latham (cerameg crochenwaith caled), 
a Lydia Latham (llestri pren wedi’u cerfio â llaw). 
Arddangosiadau o arfer gwaith.

Exhibiting artists/makers:  Jo Alexander (2D mixed 
media), Maggie Evans (basketry), Lillemor Latham 
(stoneware ceramics), and Lydia Latham (hand carved 
woodenware). Demonstrations of work practice. 

01248 490198 / 07929 492056
thecraftyguillemot@gmail.com
www.thecraftyguillemot.com

From Llangoed - over the bridge, straight up the hill. Go left at 
the junction at the top. First right down the hill. Follow dead-end 
road past the Caim sign, you will find The Red Studio on the 
S-bend

O Langoed - ewch dros y bont, yn syth i fyny’r allt.  Cymwch y 
troiad ar y chwith wrth y cyffordd ar y top.  Cymwch y troiad 
cyntaf i lawr yr allt.  Dilynwch y ffordd pengaead heibio arwydd 
Caim.   Mae’r stiwdio ar y troad dwbl.  

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

ADDRESS SLIGHTLY ALTERED RED STUDIO, TYN’Y 
CAEAU, CAIM, PENMON, LL58 8SP

O Biwmares ewch yn syth trwy Llangoed i ben yr allt. Trowch i’r 
chwith ar y gyffordd-T ac yna cymerwch y troad nesaf i’r dde ac 
mae ein stiwdio ar y chwith ar y groesffordd yng nghanol Caim.

From Beaumaris go straight through Llangoed to the top of the 
hill.  Turn left at the T junction and then take the next turn right 
and  our studio is on the left at the crossroads in the centre of 
Caim.
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23 24

Rhiannon + Paul Gash
Sylw arno  The Potters Cast podcast #904, clai pridd, 
gwydredd cartref, amatur a dal i ddysgu. Dewch o 
hyd i ni ar Instagram @llanddona_beach_pottery. 
Crochenydd â nam ar ei olwg.

Featured on The Potters Cast podcast #904, 
earthenware clay, homemade glazes, amateur still 
learning. Find us on Instagram @llanddona_beach_
pottery. Visually-impaired potter.

07799 460347
r.t.edwards@bangor.ac.uk
@llanddona_beach_pottery

Bwimares, troi I’r chwith I fyny Stryd yr Eglwys.  Ar dop y bryn 
troi I’r dde I Llanddona.  Wrth dafarn Owain Glyndwr trowch I’r 
chwith tuag at y traeth.  Mewn ¼ milltir trowch i’r chwith.  Mae’r 
stiwdio wwedi ei farcio ar y dde, ¾ ffordd I lawr y traeth.

Beaumaris, turn left up Church Street. At top of hill turn right to 
Llanddona. At Owain Glyndwr pub turn left to beach. In ¼ mile 
turn left. Studio marked on the right, ¾ way down to the beach.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

TYDDYN BACH, LLANDDONA, BEAUMARIS, LL58 8UN

Jenet Peers
Dw i’n creu ffigurau mewn clai ac mewn papier mâché 
a chymysgedd o’r ddau. Caiff y ffigurau clai eu tanio 
gyda gwydreddau heb fod yn realistig, weithiau mewn 
odyn raku. Dw i hefyd yn cloddio clai yn lleol ac yn 
cynhyrchu gwaith mwy arbrofol. 

I create figures in clay and in papier mâché and a 
mixture of the two. The clay figures are often fired with 
non-realistic glazes, sometimes in a raku kiln. I also dig 
clay locally and produce more experimental work. 

01248 450438 / 07788 664001
jenetpeers@gmail.com 

I mewn i Llanbedrgoch ac ar y groesffordd (wasgaredig) trowch 
tua’r gorllewin. Ymhen 100 metr mae arwydd ceffyl a marchog 
ar waelod ein lôn a bwthyn (Heulwen). Parciwch i fynyr ‘r lôn 
ger y tŷ.

Into Llanbedrgoch and at the (staggered) crossroads turn west. 
100 metres along there is a horse and rider sign at the bottom 
of our drive and a cottage (Heulwen). Park up the drive by the 
house.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

BONC NEWYDD, LLANBEDRGOCH, LL76 8SQ
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Judith + William Moss
Judith Moss: Artist/Therapydd Celf, M/Cr Swydd 
Hertford. Cariad at Arlunio a dewis y pwnc. Bwrdd 
Celf ar gyfer chwarae ar gael. William Moss: Peintiwr/
cerflunydd. BA Anrhydedd Coleg Celf Chelsea. 
Comisiynu Grand Hyatt. RCA Agored 2023.

Judith Moss: Artist/Art Therapist, M/cr, Hertfordshire. 
Love of Drawing and subject chosen. Art Table for play 
available. William Moss: Painter/sculptor. BA Hons 
Chelsea College of Art. Commissions Grand Hyatt. 
RCA Open 2023. 

07989944978 / 07947938781
www.lliwio.co.uk  
www.william-moss.co.uk

Mannau Parcio Ceir i 6 wrth ymyl y neuadd - Gadael Pentraeth 
tua. 2 filltir trowch i’r chwith ar ôl y gilfan (stondin tatws Môn) ar 
droad mawr, gyda thriongl gwair, ½ MILLTIR cyn Traeth Coch

Car Parking spaces for 6 beside the hall. Leave Pentraeth approx. 
2 miles turn left after lay by (Anglesey potatoes stall) on big 
bend, with grass triangle, ½ MILE before Red Wharf Bay.   

25 26

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 4pm

LLANBEDRGOCH COMMUNITY HALL - LL76 8SX  

Kathy Wedge
Adeiladau cain Biwmares yw’r ysbrydoliaeth ar 
gyfer llawer o fy mhaentiadau. Roedd y cyfnod clo 
diweddar yn fy atgoffa o rhaglen deledu The Prisoner 
yng Ngogledd Cymru ac arweiniodd hyn at fwy o 
gelfyddyd swreal.

Beaumaris’s elegant buildings have been the 
inspiration for a lot of my paintings. Recent lockdowns 
reminded me of The Prisoner filmed in north Wales 
and resulted in more surreal art.  

01248 853251 / 07836 693 483
k.wedge@btinternet.com
www.facebook.com/kwfineart 

O Borthaethwy ar yr A5025 tuag at Amlwch am tua pedair milltir 
a throwch i’r dde tuag at The Ship Inn ar Draeth Coch. Parc 
Tyddyn yw’r ffordd gyntaf ar y dde a Sŵn y Coed yw’r ail fyngalo 
o waelod y ffordd ar y chwith.

From Menai Bridge on A5025 towards Amlwch for about four 
miles and turn right towards The Ship Inn on Red Wharf Bay. 
Parc Tyddyn is the first road on the right and Swn y Coed is the 
second bungalow from the bottom of the road on the left.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

SWN Y COED, 13 PARC TYDDYN, RED WHARF BAY, 
LL75 8NQ
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27 28

Jenny Armour
Er bod fy ngwaith yn haniaethol yn bennaf, mae 
o hefyd yn gynrychioliadol o Ynys Môn a Gogledd 
Cymru. Rwy’n caru’r golau, yr awyr fawr, y môr 
mawr a gobeithio fy mod yn adlewyrchu hyn yn fy 
mhaentiadau boed yn fawr ar gynfas neu’n fach o dan 
wydr - dewch i weld!

Whilst primarily abstract my work is also 
representational of Anglesey and North Wales.  I love 
the light, big sky, big sea and I hope I reflect this in 
my paintings whether large on canvas or small under 
glass – come and see!

01248 853772 / 07500 289744
jennyarmour.gorslwyd@hotmail.co.uk
Facebook:  Jenny Armour Anglesey Artist

O Benllech cymerwch B5025. Ar ôl 1.5 milltir trowch i’r chwith 
B5110 tuag at Llangefni. Parhewch am ychydig dros filltir, 
trowch i’r chwith i fyny’r bryn gan ddilyn arwyddion. O Llangefni 
cymerwch B5110 am 6.2 milltir (Marianglas). Trowch i’r dde.

From Benllech take B5025. After 1.5 miles turn left B5110 for 
Llangefni. Continue for just over a mile, turn left up hill following 
signs. At Llangefni take B5110 for 6.2 miles (Marianglas). Turn 
right.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

GORSLWYD, SHEPHERD’S HILL, TYN-Y-GONGL, 	
LL74 8NS

Faye Trevelyan
Mae Faye Trevelyan yn gwneud gwydr ffiwsio 
addurniadol gan ddefnyddio gwydr ar ffurf dalen, 
gwydr wedi ei falu, a powdr gwydr er mwyn creu 
delweddaeth a gwead. Mae Faye yn cynnig gweithdai 
lle gall darpar artistiaid ddylunio a gwneud eu gwaith 
celf gwydr eu hunain.

Faye Trevelyan makes decorative fused glass using 
sheet, crushed and powdered glass to create imagery 
and texture. Faye offers workshops where budding 
artists can design and make their own glass artwork.

07534 581949
fayetrevelyan@gmail.com
www.fayetrevelyanfusedglass.co.uk

Dilynwch y sat nav i’r cod post. Bydd hyn yn dod â chi i’r lôn y 
mae’r stiwdio arni. Parhewch ar hyd y lôn nes cyrraedd ffermdy 
‘Tyn Rhosydd’

Follow the sat nav to the postcode.  This will bring you to the 
lane the studio is on.  Continue along the lane until you reach 
the farm house ‘Tyn Rhosydd’  

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 10am - 3pm

TYN RHOSYDD, CARMEL, LLANERCHYMEDD LL71 7DD
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Beth Owen Williams
Dw i wedi dysgu fy hun a dw i’n mwynhau arbrofi 
efo lliw. Fel plentyn tyfais i fyny ger Mynydd Parys a 
daniodd fy noniau artistig mewn tirluniau, natur a 
lliw Dw i’n gwethio mewn acryligau yn bennaf ond yn 
mwynhau darganfod cyfryngau eraill.

I am self taught and enjoy experimenting with colour. 
As a child I grew up by Parys Mountain which sparked 
my artistic flair for landscape, nature and colour. I 
work mostly with acrylics but enjoy discovering other 
mediums.

07747 516344
beth.w.o.williams@gmail.com

O Fangor dilynwch yr A5025 i Penysarn. Cymerwch y troad 
cyntaf i’r pentref a chwiliwch am dŷ gwyn ar ei ben ei hun, yr ail 
ar y chwith. Arwydd “Beth’s Gallery”.

From Bangor follow the A5025 to Penysarn. Take the first 
turning into the village and look for a white detached house, 
second on the left. Sign posted “Beth’s gallery”.

29 30

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

CARTRE, PENYSARN, LL69 9YR

Oriel Amlwch
Mae Oriel Amlwch yn llawn dop o ddarnau hardd 
wedi’u crefftio â llaw, sy’n ei gwneud yn gyrchfan 
hanfodol i ymwelwyr a phobl leol fel ei gilydd. Yn cael 
ei redeg gan dîm o wirfoddolwyr rydych yn sicr o gael 
croeso cynnes.

Oriel Amlwch is packed with beautiful hand crafted 
pieces, making it an essential destination for visitors 
and locals alike. Run by a team of friendly and 
enthusiastic volunteers you are guaranteed a warm 
welcome.

07867 475744
www.facebook.com/groups/orielamlwch

O stryd fawr Amlwch trowch i lawr y ffordd ger tafarn y Queen’s 
Head, rydym ymhellach i lawr ar y dde wrth ymyl spar.

From Amlwch High Street turn down the road adjacent to the 
Queen’s Head pub, we are further down on your right next to 
Spar. 

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

2 SEFTON BUILDINGS, LON GOCH, AMLWCH 		
LL68 9EN
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31 32

Artisan Studio
Mae Stiwdio Artisan yn allfa annibynnol ar arfordir y 
Gogledd Ynys Môn yn arbenigo mewn celf, crefft a 
chynnyrch lleol hefyd fel cyflenwadau addas i bob oed 
neu allu.

Artisan Studio is an independent outlet on the North 
coast of Anglesey specialising in local art, craft and 
produce as well as supplies suitable for all ages or 
abilities. 

07796 487617
bloddesigns@btinternet.com
www.facebook.com/artisanamlwch

Ar Stryd y Farchnad wrth ymyl Eglwys St Eleth gyferbyn â 
Gwesty Dinorben. 

On Market Street by St Eleth’s Church opposite the Dinorben 
Hotel.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

STANLEY HOUSE, 2 MARKET STREET, AMLWCH, 
LL68 9ET

David Weaver
Adar yn canu. Rwy’n Paentio.

Birds sing. I Paint.

01407 710842 / 07979 151213
weaverdavid797@gmail.com
Facebook: David Weaver Art

Tŷ melyn wrth ymyl troiad i’r Wylfa.  Lle i ddau gar barcio.  Mae’r 
ffordd yn brysur, felly byddwch yn ofalus. Fel arall, parciwch ar 
hen lôn Tregele, mynediad o Tafarn y Douglas.

Pale yellowish house by turning for Wylfa. Parking for two cars in 
drive. Busy road so be careful. Otherwise, parking along disused 
road, entrance from Douglas Inn, Tregele. 

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

MORLAIS, CEMAES BAY, ll67 0DA
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Caffi Siop Mechell
Mae Caffi Siop Mechell wedi ennill tir ledled yr ynys 
enw da am ei arddangosfeydd chwarterol o leol 
artistiaid ochr yn ochr â bwyd rhagorol, cyfeillgar 
awyrgylch a siop grefftau. David Weaver yn dangos 
casgliad newydd.

Caffi Siop Mechell has gained an island wide 
reputation for its quarterly exhibitions of local 
artists alongside excellent food, a friendly atmosphere 
and a craft shop. David Weaver shows a new collection 
of abstract work. 

01407 710245 / 07941 780479
hgrovewhite@gmail.com
FB: Caffi-Siop-Mechell-Llanfechell

Yng nghanol pentref Llanfechell, gyferbyn â’r eglwys.

In the heart of the village of Llanfechell, opposite the church.

33 34

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 10am - 4pm

SIOP MECHELL, LLANFECHELL, LL68 0RA

Wendy Vidler
Dw i wedi cael fy ysbrydoli gandirwedd byd natura a 
phobi Ynys Mon. Dw i’n mwynhau gweithio a phob 
mathau o gyfryngau. Ar hyn o bryd, mae i’n well gen i 
weithio â dyfrilliw, pastel ac inc.

Taking inspiration from the Anglesey Landscape, 
Wildlife and People around me I enjoy working with 
all types of media, currently favouring watercolour, 
pastel and ink. 

07747 167711
wendy@wendyvidlerart.com
www.wendyvidlerart.com

O Fali gadewch yr A5025 wrth arwydd y ffatri Jam ac ewch 
ymlaen nes i chi gyrraedd dau dŷ gwyn ar y chwith, ewch 
ymlaen rhyw faint a throwch i’r chwith i fyny lon fach ar y dde. 
Dw i ar dop y lon.

From Valley direction leave A5025 at the Jam Factory sign and 
continue past them until you reach two white houses on the left, 
go a little further and turn left up a small lane on the right. I am 
at the top of the lane.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

NEUADD, CEMLYN, ANGLESEY. LL67 0EA
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35 36

Bay Tree Gallery
Agorwyd Galeri y Bay Tree gan Lucy a Paul ym mis 
Hydref 2019. Rydyn ni’n cynnig gwasanaeth fframio 
ac yn arddangos gwaith artistiaid dawnus lleol ar ein 
waliau. Rydyn ni’n lwcus bod Ynys Môn yn ynys mor 
brydferth ac ysbrydoledig.

Lucy & Paul opened Bay Tree gallery In October 2019. 
We do a framing service and have many talented local 
artists exhibiting work on our walls. We are very lucky 
that Anglesey is a beautiful and inspirational island.

01407 740777
sales@baytree4.com

Wrth fynd i mewn i’r Fali o’r A55 trowch i’r chwith wrth y 
goleuadau traffig, yna cymerwch yr ail i’r chwith i mewn i’r 
ganolfan siopa. 

On entering Valley from A55 turn left at the traffic lights, then 
take second left into shopping precinct. 

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

BAY TREE GALLERY, UNIT 4 THE PRECINCT, 		
STATION ROAD, VALLEY, LL653EB

Bryn Humphreys
Mae fy stiwdio wedi’i lleoli yn yr ardd a dyna lle rydw 
i’n gweithio ac yn arddangos fy nghelf. Rwy’n paentio 
tirluniau o Ynys Môn a Gwynedd mewn acrylig, olew a 
dyfrlliw a minnau hefyd yn ymgymryd â chomisiynau.

My studio is situated in the garden and it’s where I 
work and display my art. I primarily paint landscapes of 
Anglesey and Gwynedd in acrylic, oil and watercolour 
and I also undertake commissions.

01407 762230 / 07445 379831
brynhumphreys@hotmail.com
www.artfinder.com/artist/brynhumphreys   

A55 i Gaergybi ar hyd Land’s End Road, dilyn yr arwyddion 
twristaidd gwyn ar frown am y Marina, ar hyd y promenâd, i’r 
chwith ger y Boathouse Hotel yn y pen draw, o dan y bont, ac 
mae’r stiwdio ar y dde 150 llath.

A55 Holyhead, along Land’s End Road, follow Tourist white 
on brown signs for Marina, along promenade, at end left by 
Boathouse Hotel, under bridge, studio on right 150 yds.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

SARYM, PORTH Y FELIN, HOLYHEAD, LL65 1BG
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Wispy Willow Creations
Dw i’n creu cerfluniau anifeiliaid unigryw mewn 
helygen ar gyfer yr ardd a’r cartref.  Enghreifftiau o 
waith anifeiliaid domestig a gwyllt, adar a darnau 
unigryw pensaerniol.  Byddaf yn gweithio ar gomisiwn.  
Mae fy ngwaith i’w  weld mwn mannau preifat 
a chyhoeddus,  atynfeydd twristaidd a chartrefi 
mawreddog. 

I create bespoke willow animal sculptures for the 
garden & home.  Domestic & wild animals, birds & 
architectural statement pieces.  My work is commission 
based, my sculptures can be seen in private & public 
spaces, tourist attractions & stately homes.

01407 761677 / 07704 310729
wispywillowcre8tions@gmail.com
www.wispywillowcre8tio.wixsite.com/website

Gyrrwch heibio Neuadd Bentref Llaingoch ac ewch i gyfeiriad 
Ynys Lawd, trowch ar y chwith i Old School Road,  byngalo gwyn 
ar y cornel ar y dde.  Mae cerflun ceffyl enfawr yn yr ardd.

Drive past Llaingoch Village Hall going towards South Stack, 
turn left on to Old School Road, white bungalow on the corner 
on right hand side. Giant horse sculpture in garden.

37 38

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

31 OLD SCHOOL ROAD, LLAINGOCH, HOLYHEAD, 
LL651DH

Canolfan Ucheldre
Mae Ucheldre yn rhaglennu digwyddiadau, 
cyngherddau, ffilmiau, darllediadau lloeren, 
arddangosfeydd, cymdeithasau a gweithdai drwy 
gydol y flwyddyn. Yn ystod Wythnosau Celf Ynys Môn 
mae’n arddangos gwaith gan artistiaid sy’n cymryd 
rhan, ynghyd â chynnal gweithdai.

Ucheldre programmes events, concerts, films, satellite 
broadcasts, exhibitions, societies and workshops 
throughout the year. During AAW it exhibits work by 
participating artists, along with workshops and an 
opportunity to meet makers and artists.

01407 763361 
box-office@ucheldre.org
www.ucheldre.org

Dilynwch yr A55 i Gaergybi, yna arwyddion Canol y Dref nes y 
gwelwch arwyddion gwyn ar frown twristaidd.

Follow A55 into Holyhead, then Town Centre signs until brown 
on white tourist signs.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

MILLBANK, CAERGYBI/HOLYHEAD, LL65 1TE
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39 40

Peter Alexander Lane
Olew ar gynfas yw fy ngwaith yn bennaf. Dw i’n 
mwynhau paentio pob gwrthrych, yn enwedig rhai 
sy’n ymwneud â gogledd Cymru. Fel arlunydd sydd 
wedi ennill gwobrau am luniau o awyrennau, dw i’n 
ceisio adrodd hanes hedfan awyrennau yng Nghymru.

My work is mainly oil on canvas. I enjoy painting all 
subjects, especially relating to North Wales. As a 
prizewinning aviation artist, I attempt to tell the story 
of Welsh aviation history.

01407 742519 
pete.lane34@yahoo.com 
FB: PeterAlexanderLane

Dilynwch yr A55 i Gaergybi, yna arwyddion Canol y Dref nes y 
gwelwch arwyddion gwyn ar frown twristaidd.

Follow A55 into Holyhead, then Town Centre signs until brown 
on white tourist signs.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

CANOLFAN UCHELDRE CENTRE, MILLBANK, 		
HOLYHEAD, LL65 1TE

Janey Masters
Mae fy nghelf yn cael ei ddylanwadu gan hanes /tirlun 
Cymru ac wedi ysbrydoli’r cymeriadau ffermio, Gwyn 
a Gwawr.  Dw i’n credu’n gryf mewn pŵer comedi 
i godi’r ysbryd ac yn aml yn cynnwys hynny yn fy 
ngwaith.

Welsh history/landscape influence my art, and inspired 
my popular farming characters, Gwyn & Gwawr. A 
firm belief in the power of comedy to lift the spirit, 
is reflected in many artworks, often incorporating a 
subtle humour.

07854 626830
gwynandgwawr@gmail.com

Oddiar gylchfan Caergybi o’r A55. Cymrwch yr ail fynedfa. Ewch 
i fyny Holborn Road a trowch i’r chwith i mewn i Maeshyfryd 
Road.  Dilynwch y lôn yr holl ffordd gan fynd heibio Kings Road. 
Mae Gwendra ar y chwith gyferbyn â Mynwent Caergybi. 

A55 to Holyhead roundabout.Take 2nd exit. Turn left up Holborn 
Rd. At top turn left into Maeshyfryd Rd. Follow road, crossing 
top of Kings Rd. Gwendra is on the left, opposite Holyhead 
Cemetary.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

GWENDRA HOUSE, 63 MAESHYFRYD ROAD, 		
HOLYHEAD, LL65 2AP
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Trearddur Bay Art
Mae grŵp celf Bae Trearddur yn cyfarfod bob Dydd 
Llun yn neuadd y pentref. Yn ystod y Stiwdios Agored, 
rydym yn arddangos yn 15 Cae Penrallt. Mae tua 
30 ohonom yn cael ein harwain gan ein tiwtor Sue 
Griffiths. (Ar agor yn fy nghartref 11am-3pm. 
Yn neuadd y pentref 10am-3pm).

Trearddur Bay Art Group meet every Monday at 
the Village Hall. For the Open Art Studios, we are 
exhibiting at 15 Cae Penrallt. There are approximately 
30 of us led by our tutor Sue Griffiths. (Open at my 
house from 11am-3pm. And then in the village hall 
10am-3pm).

01407 861762 / 07733 150187
rbrooksban@icloud.com

Bae Trearddur. Gyferbyn â chartref nyrsio Fairways trowch i 
mewn i ffordd Penrallt noeth i’r dde wrth y tro ac yna cymerwch 
y troad cyntaf i’r dde i Cae penrallt. Ni yw’r 2il droad ar y dde

Trearddur Bay. Opposite Fairways Nursing Home turn into 
Penrallt Road bear right at the bend and then take first right 
onto Cae Penrallt. We are the 2nd turning on the right 

41 42

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8* 9* 10* 11 12 13 14

15 16 11am - 3pm

10am - 3pm

15 CAE PENRALLT BAE TREARDDUR HOLYHEAD 
ANGLESEY

Anwen Roberts
Mae fy ngwaith yn seiliedig ar fy ymwneud a 
diddordeb yn y sector amaethyddol a gwledig. Wedi’i 
ysbrydoli gan waith, bywyd, pobl, lleoedd ac anifeiliaid 
perthynol i’r ffordd hon o fyw. Rwy’n gweithio ym 
maes olew yn bennaf.

The work I produce is based around my involvement 
and interest in the agricultural and rural sector. 
Inspired by the work, life, people, places and animals 
related to this way of life. I work mainly in oils. 

01407 860117
anwenrobertsart@gmail.com
www.anwenrobertsart.co.uk

Cyffordd 3 o’r A55 I’r Fali, I’r chwith wrth y goleuadau traffig I 
Bont Rhyd y Bont, heibio I Stad Fferm Refail a’r safle bws ar y 
chwith. 100 llath ymlaen, mae Bumwerth ar y chwith, gyferbyn 
a chilfan.

J3 off A55 to valley, left at traffic lights to Four Mile Bridge, past 
Refail Farm Estate and bus stop on left, 100 yards on, Bumwerth 
is on left, opposite layby.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

BUMWERTH, TREARDDUR BAY, HOLYHEAD. 		
LL65 2LZ

*neuadd pentref/village hall
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43 44

Huw Gareth Jones
Mae fy paentiadau wedi eu gwreiddio yn cymeriad 
tirlun ac adeiladau yr ardal. Mae nhw wedi selio ar 
brasluniau a wnaed yn y man a’r lle mewn pensal, 
siarcol, dyfrliw, acrylig a cyfryngau cymusg. 

I create paintings that are rooted in the character of 
the landscape and buildings of the area. The paintings 
are developed from drawings done on the spot in 
pencil, charcoal, watercolour acrylic and mixed media. 

01407 860244 / 07747 697842
huwjonesart@icloud.com
www.huwjonesart.co.uk

O Bont Rhyd y Bont troi am Rhoscolyn. Ar ol milltir troi i’r chwith 
am Silver Bay. Ar ol hanner milltir fforchio i’r dde wrth postyn 
gwyn . Dilyn ffordd fach i lawr, Cilbwch ydi’r ty olaf wrth y mor.

From Four Mile Bridge turn for Rhoscolyn. After one mile turn 
left for Silver Bay. After half mile fork right by a white post and 
speed bump. Follow the track down, Cilbwch is the last house 
by the sea.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

CILBWCH, RHOSCOLYN, LL65 2NQ

Jayne Huskisson
Dros 30 mlynedd fel artist a dylunydd tecstilau 
arobryn. Wedi’i ysbrydoli gan arfordir a gwlad leol gyda 
thro cyfoes. Paentiadau sidan a gwaith celf applique 
wedi’i bwytho, printiau, cardiau a nwyddau cartref.

Over 30 years as an award-winning textile artist 
& designer. Inspired by coast & country with a 
contemporary twist. Silk paintings & stitched applique 
artwork, limited & open edition prints, cards and 
homeware.

01407 720962
jayne@angleseytextileart.co.uk 
www.angleseytextileart.co.uk

A55 (Cyffordd 5) i Rhosneigr. Cymerwch yr A4080 i Rhosneigr, 
a’r cyntaf i’r chwith yn Engedi yn fuan ar ôl cyrraedd y parth 
40mya. Dilynwch i ddiwedd y gyffordd T. Trowch i’r dde. Tua 1/2 
milltir ar y dde.

A55, (J5) Rhosneigr. Take A4080 Rhosneigr, 1st left in Engedi 
after 40mph zone starts. Follow to end to T junction. Turn right. 
Approx 1/2 mile on right.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

BONC, DOTHAN, TŶ CROES, LL63 5UT
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Judith Donaghy
Tirluniau, Morluniau a gwaith lled-haniaethol 
o brydferthwch Ynys Môn sy’n cael eu peintio 
mewn olew cyfoethog synhwyrus gyda chyllill a 
brwshys ar gynfas.  Gellir cael hyd i’r rhain ynghyd 
â fy mheintiadau bach o flodau mewn galeriau yng 
Nghymru a Lloegr.

Landscapes, Seascapes and semi – abstracts  of 
the beautiful Isle of Anglesey are painted in rich 
luscious oil paint using  palette knives and brushes on 
canvas. These together with my little flower paintings 
can be found in galleries in Wales and England. 

01407 810963 / 07877 258732 
judithdonaghy2@gmail.com
www.judithdonaghy.com

Cymerwch yr A4080 am Rosnegir oddi ar cyffordd 5 ar yr A55. 
Ar ôl 3 milltir trowch ar y dde i Lôn yr Orsaf o flaen rhes o dai 
(Eglwys Maelog ar y chwith). Maesllan Fawr ydy’r 2il fwthyn, tua 
100 llath ar y dde. 

Junction 5 off A55 for Rhosneigr A4080 After 3 miles turn right  
onto Station Rd. In front of terraced cottages (Maelog church on 
left), Maesllan Fawr is the 2nd cottage, 100 yards on the right.

45 46

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

MAESLLAN FAWR,STATION RD., LLANFAELOG, 
TYCROES, RHOSNEIGR, LL63 5TP

Jane Samuel
Wrth gael fy ysbrydoli’n weledol gan arfordir Môn a 
chregyn wedi torri, dw i’n creu cerfluniau cerameg sy’n 
adlewyrchu’n taith trwy fywyd, gan atseinio’r nerth a’r
breuder sydd ynom ni.

Visually inspired by the Anglesey coastline and broken 
shells, I create ceramic sculptures that reflect our 
journey through life, resonating the strength and 
fragility that is within us.

01407 810799 / 07881 461626
jane@js-ceramics.co.uk
www.js-ceramics.co.uk

Cyffordd 5 o’r A55, dilynwch A4080 i Rhosneigr. Wrth dŵr y cloc, 
trowch i’r chwith i lawr y stryd fawr, ar ôl y siop ewch ymlaen 
ymhellach am tua 200 llath, mae gi.t las ar y dde gydag arwydd 
am JS Ceramics.

J5 off the A55, follow A4080 to Rhosneigr. At the clock tower 
turn left down the high street, after the shops continue approx a 
further 200yds, blue gate on right with sign for JS Ceramics.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

Tŷ PLANT, THE BOATPOOL, RHOSNEIGR, LL64 5YJ 
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47 48

Liz Toole
Mae Liz Toole yn beintiwr a gwneuthurwr printiau 
llawn amser ac mae ei chariad at adar i’w weld yn 
amlwg yn ei gwaith. Mae printiau sgrin a thoriadau 
leino Liz yn cael eu dylunio a’u hargraffu ganddi hi. 
Mae’n dangos ei phaentiadau a’i phrintiau mewn 
orielau ledled y DU.

Liz Toole is a full time painter and printmaker and it’s 
clear to see her love of birds. Liz’s screenprints and 
linocuts are designed and hand printed by her. She 
shows her paintings and prints in galleries all over 
the UK.

07702614256
liztooleart@gmail.com
https://liztoole.co.uk/

Trwy’r giât, dilynwch y trac ar y dde, mae fy stiwdio gelf ar y 
diwedd ar y llawr 1af.Mae digon o le parcio wrth ymyl fy stiwdio. 
Parciwch o flaen y giât metel gwyrdd golau mawr.

Drive through the gate, follow the track to the right of the house. 
When you reach a large light green metal gate on the left, park 
here. My studio is up the stairs on the 1st floor.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

TYDDYN OLIVER, HERMON, BODORGAN. LL62 5AD

Tal Y Sarn Farm
Mae Tal y Sarn yn fenter gymunedol newydd gyda’r 
nod o gefnogi lles meddyliol. Rydym yn cynnal 
gweithdai creadigol ac mae ein grŵp celf yn cyfarfod 
bob dydd Llun.

Tal y Sarn is a new community initiative aimed 
at supporting mental wellbeing. We run creative 
workshops and our art group meets every Monday.

07783257470
dash.talysarn@gmail.com
instagram- @deborah.ash.art

Ar yr A4080, gyferbyn â gorsaf betrol Y Ddraig Goch, cyn y tro 
sydyn yn y ffordd sy’n mynd i gyfeiriad Niwbwrch.

On the A4080, opposite Y Ddraig Goch petrol station, before the 
sharp turn in the road heading towards Newborough.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

TAL Y SARN FARM, DWYRAN, LL61 6RD
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Craig Taylor
Mae Craig Taylor yn paentio bywyd gwyllt (yn enwedig 
adar) mewn arddull realistig. Mae’n defnyddio Acrylig, 
Olew, Dyfrlliw a Gouache. Mae’n wyliwr adar gydol oes 
ac yn aelod llawn o’r Association of Animal Artists.

Craig Taylor paints wildlife subjects (particularly birds) 
in a realistic style. He uses Acrylic, Oil, Watercolour 
and Gouache. He is a lifelong birdwatcher and a full 
member of the Association of Animal Artists.

Telephone 07342 346955
craigtaylorartist@outlook.com
www.craigtaylorartist.co.uk

O Bentre Berw i Langaffo ar y B4419, wrth i chi ddod i mewn 
i’r pentref cymerwch y troad cyntaf i’r dde i Stad Treaserth,y 
byngalo yw’r ail ar y dde wrth i chi droi i mewn. Mae’r stiwdio 
drwy’r garej.

From Pentre Berw to Llangaffo on the B4419, as you enter the 
village take the first right into Stad Treaserth, the bungalow is 
the second on the right as you turn in. Studio is through the 
garage.

49 50

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

29, STAD TREASERTH, LLANGAFFO. LL60 6NP

Wanda + David Garner
David:  Mewn cyfnod pryd mae pawb yn ffotograffydd,  
byddaf bob amser yn cwestiynu fy swyddogaeth fel 
cyfathrebwr mewn iaith gweledol. Wanda:  Yn bennaf 
yn wneuthurwr printiadau sy’n arbenigo mewn print 
mono, colograff ac ysgythru.  Yn aml mae’r delweddau 
yn dweud stori.

David: In an era when everybody is a photographer, 
I constantly question my role as a communicator in 
a visual language. Wanda: Primarily a printmaker 
specialising in mono print, collagraph and drypoint. 
The images often have a narrative.

01248 430748 / 07985 978831
wandagarner@hotmail.co.uk
www.davidgarnerphotographer.co.uk

O Borthaethwy ewch trwy Brynsiencyn ar hyd tro miniog ar 
ddiwedd y pentref.  Trowch i’r dde oddi ar y brif ffordd lle mae’r 
arwydd Caer Leb.  Y Wern yw’r ail fynedfa ar unwaith ar y chwith.

From Menai bridge drive through Brynsiencyn via a sharp bend 
at the end of the village. Turn right off main road signposted  
Caer Leb.  Y Wern is the second driveway immediately on the 
left.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

Y WERN, BRYNSIENCYN, LLANFAIRPWLLGWYNGYLL, 
LL61 6UR
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51 52

Carloe Randall
Dewch i ymweld â fy stiwdio ysgythru i weld sut mae’r 
delweddau yn cael eu printio oddi ar blatiau copr a 
sinc.

Come and visit my etching studio to see how the 
images are created and printed from copper and zinc 
plates.

01248 712137 / 07786 874018
carloe@dsl.pipex.com

A4080 o Llanfairpwll. Ar ôl yr arwydd 40mya trowch i’r chwith. 
Lôn arw. Arwydd coedwig gwiwerod coch. O Frynsiencyn - ar ôl 
Plas Newydd a’r ail arwydd 40mya, trowch i’r dde. Arwydd ARAF 
wedi’i baentio ar y ffordd.

A4080 From Llanfairpwll After 40mph turn L Unsurfaced lane. 
Red Squirrel Woodland sign. From Brynsiencyn after Plas 
Newydd & 2nd 40mph sign turn R. SLOW painted on road.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

MOR A MYNYDD, PWLLFANOGL, FFORDD 
BRYNSIENCYN, LLANFAIRPWLL, LL61 6PD

Oriel Môn
Oriel Môn yw prif amgueddfa ac Oriel arddangos Ynys 
Môn. I’w chynulleidfa artistig, mae’r Oriel yn cynnig 
rhaglen ddeinamig o arddangosfeydd creadigol o bob 
math o ffurfiau celf, gan arddangos gwaith arlunwyr 
profiadol a thalentau ifanc fel ei gilydd.

Oriel Môn is Anglesey’s premier purpose built museum 
and art gallery. For its artistic audience, the Oriel offers 
a dynamic programme of creative exhibitions from all 
art forms, displaying the works of established artists 
and young talents alike.

01248 724444
oriel@ynysmon.gov.uk 
www.orielmon.org

Cymerwch ffordd y B5111 o Langefni tuag at Llanerchymedd, ac 
rydym ar yr ochr dde gerllaw’r Cwrs Golf.

Take B5111 from Llangefni towards Llanerchymedd and we are 
situated on the right hand side next to the Golf Course.

EBRILL
APRIL

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 11am - 5pm

ORIEL MÔN, RHOSMEIRCH, LLANGEFNI, LL77 7TQ
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28 SAD 1/4/23 SAT SUL 2/4/23 SUN

  agored/open    wedi cau/closed   agored/open    wedi cau/closed

TAITH GELF / ART WALK
Taith gerdded ysgrifennu creadigol 
wedi ei ysbrydoli gan y tirwedd, y môr 
a’r tirweddau ôl-ddiwylliannol gyda Wil Stewart yn 
cychwyn o Barc Morglawdd Caergybi. 

A creative writing walk drawing inspiration from 
the surrounding land, sea and post-industrial         
landscapes led by Wil Stewart commencing at The 
Holyhead Breakwater Park. 

DIGWYDDIADAU / EVENTS
•	 Met Opera Live: Falstaff 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 5.30pm        

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Clwb Celf i Blant / Children’s Art  Club 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre
	 10am - 12pm/1.30pm - 3.30pm

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
•	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

Ta ith

tour

1 TAITH GELF / ART WALK
Taith gerdded braslunio a gwib bywyd 
gwyllt o gwmpas ardal marina Caergybi 
gyda’r artist Christine Garwood a’r Tywysydd Caroline 
Bateson yn cychwyn o faes parcio Clwb Hwylio.

An outdoor sketching, and wildlife ramble around the 
Holyhead Marina area with artist Christine Garwood 
and Guide Caroline Bateson commencing at the 
carpark above the Holyhead Sailing Club.

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 2pm - 5pm
•	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

Ta ith

tour

2
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  agored/open    wedi cau/closed   agored/open    wedi cau/closed

LLUN 3/4/23 MON MAW 4/4/23 TUE

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre		

Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre		

Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7) 
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
•	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn
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30 MER 5/4/23 WED IAU 6/4/23 THU

  agored/open    wedi cau/closed   agored/open    wedi cau/closed

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre		

Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

DIGWYDDIADAU / EVENTS
•	 REP: Roy Brown: Reclaiming Stonehenge 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 7.30pm      

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
 •	 David Hughes Centre 
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
•	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn
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31

  agored/open    wedi cau/closed   agored/open    wedi cau/closed

GWE 7/4/23 FRI SAD 8/4/23 SAT

TAITH GELF / ART WALK
Taith gerdded stiwdio a thirwedd 
gyda’r Arweinydd Taith Kath Thomas 
yn cychwyn o faes parcio Priordy Penmon ac 		
yn cysylltu stiwdios artistiaid cyfagos. 

A studio and landscape walk with Walk Leader Kath 
Thomas commencing at Penmon Priory carpark, and 
linking the nearby artists’ studios.

DIGWYDDIADAU / EVENTS
•	 REP: Roy Brown: Reclaiming Stonehenge 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 7.30pm         

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
•	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

Ta ith

tour

3 TAITH GELF / ART WALK
Taith gwneud ffilm ffôn smart gyda diddordeb 
lleol i Ynys Lawd ac yn ôl gyda’r gwneuthurwr 
ffilm Angharad Parry a’r Arweinydd Taith Kath Thomas 
yn cychwyn o Amgueddfa Morwrol Caergybi.

A smart phone film making, and local interest walk to 
South Stack and back with film maker Angharad Parry 
and Walk Leader Kath Thomas commencing at the 
carpark above the Holyhead Sailing Club.

DIGWYDDIADAU / EVENTS
•	 REP: Roy Brown: Reclaiming Stonehenge 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 7.30pm           

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
•	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

Ta ith

tour

4
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32 SUL 9/4/23 SUN LLU 10/4/23 MON

  agored/open    wedi cau/closed   agored/open    wedi cau/closed

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am – 5pm
•	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

TAITH GELF / ART WALK
Taith stiwdio a thirwedd gyda‘r Arweinydd 
Taith Kath Thomas yn cychwyn o faes parcio 
Castell Aberlleiniog ac yn cysylltu artistiaid yn ardal 
Llangoed gan gynnwys Plas Bodfa.  

A studio and landscape walk with Walk Leader Kath 
Thomas commencing at the Llangoed Village Centre 
carpark, and linking artists in the Llangoed area 
including Plas Bodfa.

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

Ta ith

tour

5
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  agored/open    wedi cau/closed   agored/open    wedi cau/closed

MAW 11/4/23 TUE MER 12/4/23 WED

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
• 	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

DIGWYDDIADAU / EVENTS
•	 The Royal Ballet: Cinderella 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 7.15pm       

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
• 	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn
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34 IAU 13/4/23 THU GWE 14/4/23 FRI

  agored/open    wedi cau/closed   agored/open    wedi cau/closed

TAITH GELF / ART WALK
Dewch i ymuno â’r storiwr Gillian 
Brownson am dro i Rocky Coast a 
chlywed hanesion am greaduriaid môr ar y ffordd!  
Cychwyn am 10.30am, 12.30pm, ac 2.30pm o lyn Parc 
Morglawdd Caergybi.  

Join storyteller Gillian Brownson for a walk down 
to Rocky Coast, and hear tales of mysterious mer 
creatures on the way! Commencing at 10.30am, 
12.30pm, and 2.30pm from the Breakwater Park lake. 

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
• 	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

Ta ith

tour

6 GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7)  
	 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
• 	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn
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  agored/open    wedi cau/closed   agored/open    wedi cau/closed

SAD 15/4/23 SAT SUL 16/4/23 SUN

TAITH GELF / ART WALK
Taith braslunio bywyd gwyllt o gwmpas Bae 
Cemaes gyda’r Tywysydd Caroline Bateson 
yn cychwyn o brif faes parcio Harbwr Cemaes.    

A sketching, and wildlfe walk around Cemaes Bay 
with Guide Caroline Bateson commencing at the main 
Cemaes Harbour carpark.

DIGWYDDIADAU / EVENTS
•	 Met Opera Live: Der Rosenkavalier 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 5pm
•	 Dynamic Dunscapse: Yn cysylltu pobl â natur, 

yn gwella bywydau, cyfleoedd a dyheadau / 
Connecting people to nature, improving lives, 
opportunities and aspirations.

	 @ Tywyn Llyn, Oyster Catcher, Rhosneigr, LL64 5JP      

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Celf Plant / Children’s Art Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 10am - 12pm (Oed/Age 5-7), 1.30 - 3.30pm (Oed/Age 7+)
•	 Marian Bryfdir Voice Workshop 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 10am

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Artisan Studio, 10am - 4pm
•	 Oriel Amlwch, 10am - 5pm
• 	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn

Ta ith

tour

7 DIGWYDDIADAU / EVENTS
•	 The Royal Ballet: Cinderella 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 2pm     

GWEITHDAI / WORKSHOPS
•	 Gweithdai Gemwaith Plant / 
	 Childrens Jewellery Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre 
	 2:30pm - 3:30pm (Oed/Age 7-12)
	 3:45pm - 4:45pm (Oed/Age 12-16)
•	 Gweithdai Gemwaith Oedolion / 
	 Adult Jewellery Workshops 
	 @ Canolfan Ucheldre Centre, 5pm - 6:30pm

ARDDANGOSFEYDD / EXHIBITIONS
•	 David Hughes Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
•	 Canolfan Ucheldre Centre
	 Exhibition Art Forum Members, 10am - 5pm
• 	 Oriel Môn, 10am - 5pm

1 Siw Thomas
2 Jane Evans
3 Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 Gwenllian Vaughan
5 Georgina Rambton
6 Beaumaris Jewellery
7 David Jones
8 Canolfan David Hughes
9 Jon Fairbairn
10 Mary Jane Flower
11 Sally Fairclough
12 Ian Walton
13 The Bulkeley Gallery
14 H'Artworks (Anne Snaith)
15 Janet Bell
16 Peter Read
17 Aberlleiniog Sculpture
18 Plas Bodfa Projects
19 Val Gem Hughes
20 Jane Bunce
21 Callaghan Creative
22 Red Studio
23 Rhiannon + Paul Gash
24 Jenet Peers
25 Judith +  William Moss 
26 Kathy Wedge

27 Jenny Armour
28 Faye Trevelyan 
29 Beth Owen Williams
30 Oriel Amlwch
31 Artisan Studio
32 David Weaver
33 Caffi Siop Mechell
34 Wendy Vidler
35 Bay Tree Gallery
36 Bryn Humphreys
37 Wispy Willow Creations
38 Canolfan Ucheldre
39 Peter Lane
40 Janey Masters
41 Trearddur Art Group
42 Anwen Roberts
43 Huw Gareth Jones
44 Jayne Huskisson
45 Judith Donaghy
46 Jane Samuel
47 Liz Toole
48 Tal Y Sarn Farm
49 Craig Taylor
50 Wanda + David Garner
51 Carloe Randall
52 Oriel Môn



YMUNO Â’R
FFORWM 
GELF

JOINING 
THE ARTS 
FORUM

HOFFECH CHI YMUNO?

Ffurfiwyd Fforwm Gelf Ynys Môn ar gyfer hyrwyddo’r celfyddydau ym Môn trwy drefnu 
Wythnosau Celf Ynys Môn: y Stiwdios Agored yn ystod y Pasg ac Wythnosau Celfyddydau 
Perfformio Môn yn cynnwys Gŵyl Ffilmiau SeaMôr 25 Hydref - 5 Tachwedd 2023. Mae 
aelodaeth o’r Fforwm am ddim ac mae croeso I unrhyw un sydd â diddoreb, neu sy’n 
ymwneud â’r celfyddydau mewn unrhyw ffordd, ymuno â ni. Mae manylion pellach a rhestr 
o aelodau’r pwyllgor ar gael ar ein gwefan.

WOULD YOU LIKE TO JOIN? 

The Anglesey Arts Forum exists to promote the arts on Anglesey by organizing the 
Anglesey Arts Weeks (AAW): the Open Studios at Easter and the Anglesey Performing Arts 
Weeks (APAW) including SeeMôr Film Festival 25 October - 5 November 2023. Membership 
of the Forum is free and anyone interested or involved in the arts in any way is welcome to 
join. Further details and a list of Committee members is available on our website.

www.angleseyartsforum.org

CANOLFAN UCHELDRE ...
DEWIS EANG  O 
ADLONIANT AR 
STEPEN EICH DRWS
UCHELDRE CENTRE ...
A WIDE RANGE OF 
ENTERTAINMENT 
ON YOUR DOORSTEP

C A N O L FA N  U C H E L D R E  C E N T R E
C A E R G Y B I / H O LY H E A D  .  L L 65 1 T E

01407 763361
W W W . U C H E L D R E . O R G

CYNGERDDAU / ARDDANGOSFEYDD / DAWNS / FFILMIAU / CYMDEITHASAU / CLYBIAU / BWYTY / GARDD GAEROG

CONCERTS / EXHIBITIONS / DANCE / FILMS / SOCIETIES / CLUBS / RESTAURANT / WALLED GARDEN



TEITHIAU
STIWDIOS 
AGORED 
MÔN

TOURS 
OF THE
ANGLESEY 
OPEN 
STUDIOS

TEITHIAU CERDDED CELF A THIRLUN

1 / 4 / 2023 - Taith gerdded ysgrifennu creadigol wedi ei 
ysbrydoli gan y tirwedd, y môr a’r tirweddau ôl-ddiwylliannol 
gyda Wil Stewart yn cychwyn o Barc Morglawdd Caergybi.  

2 / 4 / 2023 - Taith gerdded braslunio a gwib bywyd gwyllt o 
gwmpas ardal marina Caergybi gyda’r artist Christine Garwood 
a’r Tywysydd Caroline Bateson yn cychwyn o faes parcio Clwb 
Hwylio.

7 / 4 / 2023 - Taith gerdded stiwdio a thirwedd gyda’r 
Arweinydd Taith Kath Thomas yn cychwyn o faes parcio Priordy 
Penmon  ac yn cysylltu stiwdios artistiaid cyfagos.  

8 / 4 / 2023 - Taith gwneud ffilm ffôn smart gyda diddordeb 
lleol i Ynys Lawd ac yn ôl gyda’r gwneuthurwr ffilm Angharad 
Parry a’r Arweinydd Taith Kath Thomas yn cychwyn o 
Amgueddfa Morwrol Caergybi.

10 / 4 / 2023 - Taith stiwdio a thirwedd gyda‘r Arweinydd Taith 
Kath Thomas yn cychwyn o faes parcio Castell Aberlleiniog ac 
yn cysylltu artistiaid yn ardal Llangoed gan gynnwys Plas Bodfa. 

13 / 4 / 2023 - Dewch i ymuno â’r storiwr Gillian Brownson am 
dro i Rocky Coast a chlywed hanesion am greaduriaid môr ar y 
ffordd!  Cychwyn am 10.30, 12.30, ac 14.30 o lyn Parc Morglawdd 
Caergybi.  

15 / 4 / 2023 - Taith braslunio gyda diddordeb mewn bywyd 
gwyllt o gwmpas Bae Cemaes gyda’r Tywysydd Caroline 
Bateson yn cychwyn o brif faes parcio Harbwr Cemaes. 

ART AND LANDSCAPE WALKS

1 / 4 / 2023 - A creative writing walk drawing inspiration from the 
surrounding land, sea and post-industrial landscapes led by Wil 
Stewart commencing at The Holyhead Breakwater Park.  

2 / 4 / 2023 - An outdoor sketching, and wildlife ramble around 
the Holyhead Marina area with artist Christine Garwood and 
Guide Caroline Bateson commencing at the carpark above the 
Holyhead Sailing Club.

7 / 4 / 2023 - A studio and landscape walk with Walk Leader 
Kath Thomas commencing at Penmon Priory carpark, and 
linking the nearby artists’ studios.

8 / 4 / 2023 - A smart phone film making, and local interest walk 
to South Stack and back with film maker Angharad Parry and 
Walk Leader Kath Thomas commencing at the carpark above 
the Holyhead Sailing Club.

10 / 4 / 2023 - A studio and landscape walk with Walk 
Leader Kath Thomas commencing at the Llangoed Village 
Centre carpark, and linking artists in the Llangoed area 
including Plas Bodfa.

13 / 4 / 2023 - Join storyteller Gillian Brownson for a walk down 
to Rocky Coast, and hear tales of mysterious mer creatures 
on the way! Commencing at 1030, 1230, and 1430 from the 
Breakwater Park lake. 

14 / 4 / 2023  - A sketching, and wildlife walk around Cemaes 
Bay with Guide Caroline Bateson commencing at the main 
Cemaes Harbour carpark. 

TEITHIAU

AM DDIM!

FREE

TOURS !

1 PORTHAETHWY/MENAI BRIDGE Siw Thomas
2 PORTHAETHWY/MENAI BRIDGE Jane Evans
3 PORTHAETHWY/MENAI BRIDGE Jonathan Retallick 

+ Dottie-May Aston
4 LLANDEGFAN Gwenllian Vaughan
5 BEAUMARIS Georgina Rambton
6 BEAUMARIS Beaumaris Jewellery
7 BEAUMARIS David Jones
8 BEAUMARIS Canolfan David Hughes
9 BEAUMARIS Jon Fairbairn
10 BEAUMARIS Mary Jane Flower
11 BEAUMARIS Sally Fairclough
12 BEAUMARIS Ian Walton
13 BEAUMARIS The Bulkeley Gallery
14 BEAUMARIS H'Artworks (Anne Snaith)
15 BEAUMARIS Janet Bell
16 LLANGOED Peter Read
17 LLANGOED Aberlleiniog Sculpture Trail
18 LLANGOED Plas Bodfa Projects
19 LLANGOED Val Gem Hughes
20 PENMON Jane Bunce
21 PENMON Callaghan Creative
22 PENMON Red Studio
23 LLANDDONA Rhiannon + Paul Gash
24 LLANBEDRGOCH Jenet Peers
25 LLANBEDRGOCH Judith +  William Moss 
26 RED WHARF BAY Kathy Wedge

27 TYN Y GONGL Jenny Armour
28 CARMEL Faye Trevelyan 
29 PENYSARN Beth Owen Williams
30 AMLWCH Oriel Amlwch
31 AMLWCH Artisan Studio
32 CEMAES BAY David Weaver
33 LLANFECHELL Caffi Siop Mechell
34 CEMLYN Wendy Vidler
35 VALLEY Bay Tree Gallery
36 CAERGYBI/HOLYHEAD Bryn Humphreys
37 CAERGYBI/HOLYHEAD Wispy Willow Creations
38 CAERGYBI/HOLYHEAD Canolfan Ucheldre
39 CAERGYBI/HOLYHEAD Peter Lane
40 CAERGYBI/HOLYHEAD Janey Masters
41 BAE TREARDDUR BAY Trearddur Bay Art Group
42 BAE TREARDDUR BAY Anwen Roberts
43 RHOSCOLYN Huw Gareth Jones
44 RHOSNEIGR Jayne Huskisson
45 RHOSNEIGR Judith Donaghy
46 RHOSNEIGR Jane Samuel
47 HERMON Liz Toole
48 DWYRAN Tal Y Sarn Farm
49 LLANGAFFO Craig Taylor
50 BRYNSIENCYN Wanda + David Garner
51 LLANFAIR PG Carloe Randall
52 LLANGEFNI Oriel Môn
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ARCHEBU
Cysylltwch â Chanolfan 
Ucheldre ar 01407 763361 neu  	
boxoffice@ucheldre.org i 
archebu. Mae’r hyn y gallwch 
ei archebu wedi’i gyfyngu 
i un daith i 2 o bobl, gyda 
rhestr wrth gefn rhag ofn y 
daw lleoedd gwag. Mae pob 
taith gerdded yn gadael am 
10.30am ac yn cyrraedd yn ôl 
am 3pm. Rhoddir rhagor o 
fanylion wrth archebu.

BOOKING
Please contact the Ucheldre 
Centre on 01407 763361 or 
boxoffice@ucheldre.org to 
book. Booking limited to one 
tour for 2 people, with a reserve 
list in case of vacancies. All 
walks leave at 10:30am and 
return at 3pm. Further details 
provided on booking.
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 I STIWDIOS 
AGORED 
MÔN

WELCOME 
TO THE
ANGLESEY 
OPEN 
STUDIOS

Bydd arlunwyr, cerflunwyr, ffotograffwyr, 
gwneuthurwyr ffilm, gwneuthurwyr 
printiau, artistiaid gosod a chrefftwyr 
yn falch o’ch croesawu i’w stiwdios 
yn ystod ein Wythnosau Celf Môn 
(WCM):  Wythnosau Stiwdios ac 
Orielau 1-16 Ebrill 2023. Mae Ynys Môn 
yn ynys brydferth. Dewch yma am 
wyliau - mwynhewch y traethau, y môr 
a’r tirwedd yn ogystal ag ymweld â’r 
artistiaid, a mwynhewch y teithiau. 

Bydd ychwanegiadau a newidiadau 
na ellir eu hosgoi i’r Canllaw yn cael eu 
postio i: ww.angleseyartsforum.org  
neu galwch i mewn i Ganolfan Ucheldre 
(01407 763 361).

Painters, sculptors, photographers, film-
makers, printmakers, installation artists, 
and craft workers will be delighted to 
welcome you to their studios during 
the Anglesey Arts Weeks (AAW): Open 
Studios and Galleries Weeks 1-16 April 
2023. Anglesey is a beautiful Island so 
make a holiday of it – enjoy the beaches, 
and land and seascapes as well as 
visiting the artists, and enjoying the 
Walks.

Additions and unavoidable alterations 
to the Guide will be posted to: 
ww.angleseyartsforum.org or call 
the Ucheldre Centre (01407 763361).

Mike Gould
Cadeirydd / Chair
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CANOLFAN UCHELDRE
CAERGYBI, LL65 1TE
Dydd Sadwrn 1 Ebrill - Dydd Sul 16 Ebrill

CANOLFAN DAVID HUGHES
BIWMARIS, LL58 8AL
Dydd Sadwrn 1 Ebrill - Dydd Sul 16 Ebrill

UCHELDRE CENTRE
HOLYHEAD, LL65 1TE
Saturday 1 April - Sunday 16 April

DAVID HUGHES CENTRE
BEAUMARIS, LL58 8AL
Saturday 1 April - Sunday 16 April
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